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Vyrobca Vam d'akuje za prejav Vasej dévery zakipenim tohoto zariadenia,
ktory plne uspokoji Vase ocakavania, pokial budete dodrziavat pokyny pre
prevadzku a udrzbu.

Jeho koncepcia, Specifikacia komponentov, a jeho vyroba su v sulade s
aplikovatelnymi euréopskymi smernicami.

Ak sa chcete dozvediet’ viac o smerniciach, ktorym podlieha, pozrite si prosim
prilozené vyhlasenie CE.

Vyrobca nenesie zodpovednost’ za zli€enie jednotiek, ktoré sam nepreviedol.

Pre Vasu bezpecnost’ Vam nizSie uvadzame neuplny zoznam doporuceni a
povinnosti, ktorého vyznamna ¢€ast’ je obsiahnuta v zakoniku prace.

Dalej Vas ziadame, abyste informovali Vaseho dodavatela o pripadnych
chybach, ktoré sa mohli dostat’ do tohto navodu pre pouzitie.
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INFORMACIE
DISPLEJE A MANOMETRE

Ak sa jedna o analogické alebo digitalne meracie pristroje alebo displeje zobrazujuce napétie, intenzitu, rychlost,
tlak... musia byt povaZzované za indikatory.

V bezpec€nostnych pokynoch na pouZzivanie a udrzbu sa uvadza navod na obsluhu, nastavovanie, odstrafovanie
problémov a nahradné diely.

REVIZIA
REVIZIA B 05/20
OZNACENIE STRANA

Vydanie v slovencine Création en slovaque

2 ROTAMATIC ST 6
ELECTRIC
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A - IDENTIFIKACIA

Zapiste, prosim, identifikacné Cislo Vaseho pristroja do raméeka nachadzajuceho sa nizsie.

Tieto udaje prosim udavajte pri kazdej koreSpondencii.

0000 «——14

C € ™re |000000000000| «—5
Matricule 0036X000000

e

[ ———
1 2 3

Kéd vyrobnej tovarne 4 | Rok vyroby

Kéd roku vyroby 5 | Typ vyrobku

Sériové Cislo vyrobku

ROTAMATIC ST 6 m—]‘” A-1
ELECTRIC




B - BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pre vSeobecné bezpeénostné pokyny si pozrite Specialnu priruc¢ku, ktora sa dodava s tymto

zariadenim.

8695 6426 / B

@ 1 - SIRENIE HLUKU

Pozrite Specialnu priruc¢ku, ktora sa dodava s tymto zariadenim « 8695 7051 ».

2 - OSOBITNE BEZPECNOSTNE POKYNY

B-2

Neprekracujte pripustné zatazenie, kratiace momenty a tangencialne
sily, ako aj minimalny a maximalny priemer plastov.

Pred zapnutim zariadenia skontrolujte, ¢i su na iom namontované
ochranné kryty elektrickych a mechanickych komponentov.

Vykonajte skusku rotaéného pohybu bez zatazZenia.

Zabrarite ndhlym padom bremien na zariadenie.

Zabezpecte, aby chod zariadenia nemohli obmedzit nastroje a/alebo
predmety ponechané v blizkosti obrobku, ktory sa otaca, alebo jeho
prislusenstvo, ktoré by naréZalo do pevnych prvkov (podlaha,
konstrukcia, stipiky)

Skontrolujte, &i su napéjacie a ovladacie vodi€e zariadenia v dobrom
stave.

Respektujte rozmiestnenie osi valéekov v zavislosti od priemeru
plasta (pozrite si kapitolu D).

m—]“’ ROTAMATIC ST 6
ELECTRIC
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ROTAMATIC ST 6

B - BEZPECNOSTNE PREDPISY

Na valCekové drahy sa nesmu ukladat' Ziadne predmety.

Pred pouzitim stroja skontrolujte, i su vSetky ochranné prvky na
svojom mieste.Priskrutkované ochranné kryty.Pristup do elektrickych
skriniek, ktoré sa musia dat uzamknut na ochranu pred pristupom,
maju len opravnené osoby.

Pravidelne Cistite oblast, v ktorej pracujete.

V pripade pouzitia na zvaranie pred zvaranim skontrolujte, ¢i je
uzemnenie generéatora pripojené k obrobku.

Nikdy neupravujte stroj.Otocné polohovadlo nie je uréené na
ukotvenie manipulaénych prostriedkov.

Nosenie osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) je povinné.

Udrzba sa musi vykonavat s vypnutym zdrojmi energii.Odpojenie a
uzamknutie v8etkych zdrojov energie je povinné.

M—J‘” B-3
ELECTRIC
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C - OPIS

1-O0PIS

ROTAMATIC ST su uréené na otacanie valcovitych obrobkov réznych priemerov a hmotnosti v zavislosti
od radu, do ktorého patria.

Kazdé otoCné polohovadlo pozostava z nizko polozeného ramu a oto¢nych valCekov, ktoré mézu alebo
nemusia byt pohanané, s nastavitelnymi rozstupmi.

V pohananej verzii s pohonom verzii je oto€né polohovadlo vybavené elektrickou skrinkou.

Ma tiez dialkové ovladanie pre dva smery otacania s potenciometrom pre zmenu rychlosti.

Poharnané otoéné polohovadla Standardne umoznuju automatické spustenie ¢innosti otoéného polohovadila
na zaciatku zvarania (jednoduchy vonkajsi kontakt).

Poharnané oto¢né polohovadla Standardne zobrazuju linearnu rychlost v cm/min. na displeji variatorov, ktory
sa nachadza v skrinke.

Rozstup valéekov sa da nastavit pomocou diferencialnych skrutiek

Rad ROTAMATIC ST 6 mbze niest plaste s hmotnostou mensou alebo rovnajucou sa 6 tonam.

2 - ROTAMATIC BEZ VOLITEENEHO VYBAVENIA

C-4

VERZIA S DVOMA MOTORMI

VERZIA BEZ MOTOROV

VERZIA S JEDNYM MOTOROM

(VOLNOBEZNA)
ROTAMATIC ST 6W ROTAMATIC ST 6F ROTAMATIC ST 6M
OZN. W000315296 OZN. W000315298 OZN. W000315297

m—]‘” ROTAMATIC ST 6
ELECTRIC




8695 6426 / B C-OPIS

3 - ROTAMATIC S VOLITELNYM VYBAVENIM/BEZ VOLITELNEHO

VYBAVENIA
A B C D Nazov Oznaéenie
X X ROTAMATIC ST 6M W000315297
6T M X X X ROTAMATIC ST 6M ADR W000272464
X X X ROTAMATIC ST 6M ADRC W000272466
X X ROTAMATIC ST 6W W000315296
6T W X X ROTAMATIC ST 6W ADR W000272469
X X X X ROTAMATIC ST 6W ADRC W000272470

A) AUTOMATICKE OVLADANIE (A)
Toto volitelné vybavenie umozriuje automatické spustenie ¢innosti pohananého otoéného polohovadla
na zaciatku zvarania (jednoduchy vonkajsi kontakt).

B) DISPLEJ (B)
Toto volitelné vybavenie umoziuje zobrazit' linearnu rychlost v cm/min. na displeji variatorov, ktory sa
nach&adza v skrinke.

C) VOLITELNE VYBAVENIE REGULACIA TIG = PLAZMY (C)
Toto volitelné vybavenie umoziiuje presnu regulaciu rychlosti otacania oto€ného polohovadla na +/- 1
%. Toto volitelné vybavenie je potrebné pri spajani oto¢ného polohovadla so zariadenim na TIG alebo
PLAZMOVE zvaranie.

D) VOLITELNE VYBAVENIE KODER 5000 PT/TR (D)
Toto volitelné vybavenie umozriuje presné meranie vzdialenosti, o ktoru sa otocil plast, pomocou
kodéra umiestneného na osi valekov.

E) VOLITELNE VYBAVENIE VOZIK W000272574
Toto volitefné vybavenie ma dve podpery (vlavo a vpravo), ktoré umozriuju prie€ne presuvat
ROTAMATIC po kofajnici.

F) VOLITELUNE VYBAVENIE POZADOVANA HODNOTA + 10V (NA POZIADANIE)

Toto volitefné vybavenie umozriuje ovladat smer a rychlost’ oto€ného polohovadla pomocou externej
pozadovanej hodnoty s £ 10 V.

G) VOLITELNE VYBAVENIE PEDALOVA SUPRAVA (VOLITELUNE VYBAVENIE LEN

PRE W000273453)
Pedalova suprava umoznuje ovladat otacanie pohananého oto¢ného polohovadla pomocou pedala,
ktory ovlada operator.

H) VOLITELNE VYBAVENIE OCELOVY VALCEK (NA POZIADANIE)
Toto volitelné vybavenie umoziiuje otacat predhriaty plast.
Vyzaduje sa, ked je teplota obrobku vyssia ako 60 °C.

ROTAMATIC ST 6 m—]‘” C-5
ELECTRIC
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4 - VLASTNOSTI

ROTAMATIC ST 6M
ROTAMATIC ST 6W ROTAMATIC ST 6F
, PP . min.: 12
Rychlost ota¢ania v cm/min max.: 120 -
Pripustny priemer plasta (v mm) min.: 300 min.: 300
max.: 3500 max.: 3500
Priemer vofnobeznych valéekov a pohananych valCekov 250 250
(v mm)
Sirka (v mm) a material valéekov s s
polyuretan polyuretan
Rozstup val€ekov (v mm) min.: 320 min.: 320
max.: 1370 max.: 1370
Vykon (v kVA) 2,5 -
Napajacie napétie (vo V) ?5)(() /gg?_u) -
Maximalny spotrebovany prad (v A) 3,6 -
. WPV : 138
Cista hmotnost (v kg) FPV : 108
MPV : 128
WPV : 178
Hruba hmotnost’ (v kg) FPV: 118
MPV : 168
Maximalne pohanané zatazZenie (v kg) 6000 -
Maximalne podporované zatazenie (v kg) 3000 3000
Tangencialna sila (v daN) V\'\/A:_SZZ&

C-6 m—]® ROTAMATIC ST 6
ELECTRIC
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5 - VELKOST A ROZMERY
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D - MONTAZ - INSTALACIA

1 - MANIPULACIA SO ZARIADENIM ROTAMATIC

» Zaveste zariadenie ROTAMATIC ST v jeho drevenom obale, ako je znazornené na obrazku.
» Vybalte zariadenie ROTAMATIC ST z jeho dodacieho obalu.

» Pri zaveseni zariadenia ROTAMATIC ST vzdy pouzivajte protilahlé otvory na oboch koncoch.

WPV = 178 daN
MPV = 128 daN
Ochrana FPV = 118 daN

operatora:Prilba -
rukavice —
bezpeénostna obuv

p-10 l!'rIIEE]!II—] ROTAMATIC ST 6
ELECTRIC
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2 - UMIESTNENIE

A Prie€ne nosniky otoénych polohovadiel musia byt umiestnené rovnobezne, aby sa obmedzili G¢inky
skrutenia.
Os plasta musi byt rovnobezna s osou val€ekov, ktoré ho podopieraju.

Na zarovnanie prieénych nosnikov mézete ako referencie pouzit podlozky, ktoré su symetricky pripevnené pod
ramom oto¢ného polohovadla.

3 - UPEVNENIE ZARIADENIA ROTAMATIC ST

Tento stroj musi byt bezpodmiene¢ne ukotveny k podlahe pomocou 4 kotviacich bodov v jednoliatej beténove;j
doske 20 MPa (350 kg/m?) s kovovou vystuzou, ktora bola vyrobena aspor pred 21 dfiami (norma BAEL 91).

ODPORUCANY MATERIAL NA UPEVNENIE ZARIADENIA ROTAMATIC ST :

Druh kotvy Oznacenie @ otvoru (mm) Pripustné zataZenie (daN)
HILTI Kovova FBR M 16 x 130 @16 800
Chemické MASM 20 % 190 18 2120
Chemicka e o 18 3750
SPIT Kovova 050680 FIX 16/45 @16 810 az 1270
Chemicka M e oo ? 18 2175

4 - ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Elektrické pripojenie zariadenia ROTAMATIC ST kK sieti zabezpeci pomocou 5-metrového kabla umiestneného v
zadnej Easti napajacej skrinky.

Tento kabel so 4 vodiémi sa ma pripojit k Standardizovanej sieti 3 x 400 V / 50-60Hz s ekvipotencialnym
prepojenim.

VELMI DOLEZITE
Z dévodu dodrzania eurépskych bezpeénostnych noriem sa pripojenie k elektrickej sieti musi vykonat pomocou
podomietkovej krabice vybavenej vypina¢om individualnej ochrany primerane dimenzovanym sietovému napéatiu a
spotrebe zariadeni
Tento ochranny vypina¢ musi mat vypinaciu schopnost 100KA.
Predavame krabice, ktoré spiﬁajl] stanovené kritéria, pozrite si informacie o nich.

USPORIADANIE KABLOV A PRUZNYCH HADIC
Zakaznik musi poskytnut prostriedky na podporu a ochranu kablov a ohybnych hadic pred mechanickym,
chemickym alebo tepelnym poskodenim uz od ich zdroja.

ROTAMATIC ST 6 - D-11
ELECTRIC
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EXTERNE PRIPOJENIE ROZNYCH VOLITELNYCH VYBAVENI

SHUNT

AUTOMATICKE OVLADANIE

VonkajSie nudzové zastavenie alebo bezpecnostné
zariadenie

Variator v prevadzke

VonkajSie uvedenie do prevadzky zariadenia
ROTAMATIC
Pulzné ovladdanie

Vyber automatického ovladania zariadenia ROTAMATIC
Podrzané ovladanie

VOLITELNE VYBAVENIE POZADOVANA HODNOTA
+ 10V

Odstrarite 2 bo¢niky

VonkajSie pripojenie pozadovanej hodnoty £ 10 V na
svorky 24 a 23

- ® na svorku 23

- —nasvorku 24

Ak chcete zvolit smer prevadzky pri automatickom
ovladani podfa nainstalovaného volitefného vybavenia,
svorky musia byt’ pripojené :

- 148 a 44 pre otadanie doprava

- 148 a 43 pre otacanie dolava

D-12

ELECTRIC
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5 - UMIESTNENIE PLASTOV A SPUSTENIE

A Pred uvedenim do prevadzky vzdy skontrolujte, €i boli dodrzané nasledujuce podmienky a
bezpecnostné opatrenia:

o Nastavte stredovu vzdialenost’ valéekov v zavislosti od priemeru plast’a, ktory sa ma umiestnit'.

o Prie€ne nosniky otoénych polohovadiel musia byt’ umiestnené pod obrobkami mimo akychkolvek
otvorov, ktoré su na plastoch a mimo vyénievajucich €asti, ktoré by mohli branit’ ota€aniu plasta.

¢ Rozlozte zat'azenie na 2 prie¢ne nosniky s ohfadom na nizSie uvedené tabuflky.

¢ Pri obrobkoch mnohouholnikovych tvarov sa musi maximalne pripustné zat'azenie vydelit’ 2.

ROTAMATIC ST 6M 6 000 Kg

[} Emin| a |Emax| a P | 3000 |kg
(mm) (mm)| (°) |(mm)]| (°)
300 320 | 71 | 380 | 87 V |12-120|cm/mn
500 320 | 51 520 | 88

1000 500 | 47 | 840 | 84 | 3x400 |v
1500 700 | 47 | 1020 | 71

2000 900 | 47 | 1170 | 63 | 25 |kva
2500 1100 | 47 | 1300 | 56

3000 1300 | 47 | 1370 | 50 | 36 |A

3500 1370 | 43 | 1370 | 43

| 50/60 IHZ

® (mm) | 500 |1000|1500|2000|2500|3000|3500
a (°) 56 57 58 59 56 50 43
E(mm) | 350 | 600 [ 850 | 1100 | 1300 | 1370 | 1370

M=2P (kg)| Balourd max / Max unbalance (m.kg) |
500 6 13 20 26 32 36 39
1000 13 26 39 52 64 72 77
1500 19 39 59 78 96 | 107 | 116
2000 25 52 78 | 105 | 128 | 143 | 154
2500 32 65 98 | 131 | 160 | 179 | 193
4000 32 64 95 | 127 | 160 | 199 | 238
6000 16 32 47 63 81 | 105 | 132

ROTAMATIC ST 6 l!'tIIEE]!II—] p13
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ROTAMATIC ST 6W

[} Emin| a |Emax| a P | 3000 |kg
(mm) (mm)| (°) |(mm) (°)
300 320 | 71 | 380 | 87 V [12-120|cm/mn
500 320 | 51 | 520 | 88
1000 500 | 47 | 840 | 84 | 3x400 |v
1500 700 | 47 | 1020 | 71
2000 900 | 47 | 1170 | 63 | 2,5 |kva
2500 1100 | 47 | 1300 | 56
3000 1300 | 47 | 1370 | 50 [ 36 [A
3500 1370 | 43 | 1370 | 43
[ 50/60 |Hz
@ (mm) | 500 |1000)|1500 2000|2500 3000 3500
a () 56 57 58 59 56 50 43
E(mm) | 350 | 600 | 850 | 1100 | 1300 | 1370 | 1370
M=2P (kg)| Balourd max / Max unbalance (m.kg) |
500 13 26 40 54 65 71 74
1000 26 53 80 | 107 | 130 | 141 | 147
1500 39 79 | 120 | 161 | 195 | 212 | 221
2000 51 | 105 | 160 | 214 | 260 | 282 | 294
2500 64 | 132 | 200 | 268 | 325 | 353 | 368
4000 95 | 192 | 287 | 383 | 480 | 522 | 545
6000 55 | 106 | 156 | 206 | 269 | 352 | 416
1600 T
1 Entre-axis (E)
1400 + 1370
1 W
1200 T /1170 /
1000 1 1020
T OK /
800 | / 840/
600 +
1 520
400 Hagr——=
200 +
I Diameter(@)
0 .
300 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 3300 3600 )

‘ ELECTRIC
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6 - INSTALACIA VOUNOBEZNYCH A POHANANYCH VALCEKOV

VARIABILNY ROZSTUP

ValCeky s variabilnym rozstupom st upevnené na diferencialnej skrutke (pol. 4) €o umoziuje symetrickeé a
presné umiestnenie po celej dlzke ramu.

Umiestnia sa otac¢anim perforovanej skrutky (pol. 3) pomocou vhodného 6-hranného kluca alebo ty¢e v
otvore skrutky.

Doérazne sa odporuca, aby ste nemenili polohu valéekov s variabilnym rozstupom, ked’ je na
valéekoch polozeny plast.

V pripade pouzitia pneumatického alebo elektrického stroja na prevadzku diferencialnej skrutky musi
operator dat’ pozor na to, aby prudko nenarazal do dorazov.

ROTAMATIC ST 6 l!'tIIEE]!II—] p15
ELECTRIC
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7 - INSTALACIA VOZIKA

» Polozte vozik L1 na kolajnicu s bo&nym opracovanim.

» Polozte vozik L2 na druhu kofajnicu.

» Utiahnutim rukovéti znehybnite vozik L3.

» Polozte zariadenie ROTAMATIC na vozik a upevnite ho
pomocou 4 skrutky L4. (Pred utiahnutim skrutiek skontrolujte,

Ci je zariadenie ROTAMATIC kolmo na kolajnice).

POZNAMKA:

Podlozky L5 sa nepouzivaju na zariadeniach ROTAMATIC ST6
a ST15.

p16 l!'rIIEE]!II—] ROTAMATIC ST 6
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E - NAVOD NA OBSLUHU

1 - OVLADACIE TLACIDLA NA SKRINKE

Pol. Popis

Al Hlavny vypina¢ napéjania.

A2 Kontrolka ,podpétia*“

A3 Zobrazenie rychlosti na variatore

A4 Smer ota€ania pri automatickom spusteni

Potenciometer nastavenia rychlosti otd€ania, variabilné nastavenie od 12 do 120

C1 .
cm/min.

c2 Tlacidlo na uvedenie do prevadzky (variator)

C3 Tlagidlo vypnutia (variator)

c4 Prepinag s 3 pevnymi polohami smeru ota€ania.Stredna poloha je pokojova poloha.

18 l!'rIIEE]!II—] ROTAMATIC ST 6
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2 - VOLITELNE VYBAVENIE SYNCHRONIZACIA (MONTAZ LEN V ZAVODE)

Toto volitelné vybavenie umozriuje prevadzku pohananych 2 zariadeni ROTAMATIC v synchronizovanom alebo
nesynchronizovanom rezime. Umoznuje ota€anie obrobku polozenom na viacerych poharnanych a vofnobeznych
zariadeniach ROTAMATIC pomocou jedného dialkového ovladania alebo jedného externého ovladania.

e Synchronizovany rezim (hlavny/podriadeny):
Tento rezim umoznuje ovladanie 2 zariadeni ROTAMATIC pomocou dialkového ovladania alebo prostrednictvom
externych vstupov hlavného zariadenia ROTAMATIC (hlavné). Kontrolka na kazdom zariadeni ROTAMATIC
potvrdzuje vyber synchronizovaného rezimu. Dialkové ovladanie podriadeného zariadenia ROTAMATIC nie je
aktivne s vynimkou tlacidla zastavenia.

¢ Nesynchronizovany rezim (autonémny):
Tento rezim umoznuje vzajomne nezavislé ovladanie zariadeni ROTAMATIC pomocou ich dialkovych ovladani
alebo vonkajsich vstupov zariadeni ROTAMATIC . VSetky dialkové ovladania zariadeni RotaMatic su aktivne.

e Vyber synchronizovanych/nesynchronizovanych rezimov:
Prechod zo synchronizovaného do desynchronizovaného rezimu sa uskuto¢riuje pomocou prepojovacieho kabla
medzi pohananymi zariadeniami ROTAMATIC .
Synchronizovany rezim: pripojeny prepojovaci kabel a svietiaca kontrolka synchronizacie na skrinkach.
Desynchronizovany rezim: odpojeny prepojovaci kabel a zhasnuta kontrolka synchronizacie na skrinkach.

V synchronizovanom rezime zodpoveda maximalne pohafiané zatazenie 3/2 zatazenia pohafianého oto¢ného

polohovadla:
Pre ROTAMATIC ST6 : 3/2x6T = 9T

ROTAMATIC ST 6 - E-19
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F - UDRZBA

1 - UDRZBA

» Na to, aby stroj mohol dlhodobo najlepsie sluZit, je potrebna minimalna starostlivost a udrzba.

Pred zadiatkom zasahu je POVINNE uzamknut vSetky energie dodavané
do stroja (elektricka, pneumaticka, plyn...).

Uzamknutie tladidla nidzového zastavenia nestaci.

MAZANIE

Reduktory namontované na zariadeniach ROTAMATIC ST maju trvalé mazanie a nie su vybavené zatkami na
plnenie, doplnenie alebo vypustenie oleja.

Preto nepotrebuju Ziadnu udrzbu.

Tieto reduktory mdzu pracovat pri okolitej teplote medzi 0°C a +50°C.

KONTROLA A BEZPECNOST

V3&etky pokyny v tomto navode sa musia désledne dodrziavat, najma tie, ktoré sa tykaju obmedzeni pouzivania.
Okrem toho sa musi kazdé 3 mesiace vykonat kontrola hlavnych ¢asti zariadenia a najma skrutiek a matic
systému rozmiestnenia val¢ekov, opotrebovania prevodov s ozubenymi kolesami a skrutkami, napajacieho kabla
motorov, dialkového ovladania, vetrania motorov atd'.

UDRZBA A OCHRANA RAFIKOV VALCEKOV

Pre dlhu zivotnost’ je potrebné dodrziavat’ nasledujuce pokyny:
= Nepret'azujte ich (ziadny naraz pri priblizovani plast'a)

= Nepokladajte na valéeky na dlhSie obdobie velké zat'azenie, pretoze by sa mohli trvalo
deformovat’ ich rafiky

= Neaplikujte na valéeky oleje. Ak k tomu ddjde, vel'mi rychlo ich o¢istite.

V pripade predhrievania nesmie teplota oblasti plasta, ktora je v kontakte s rafikmi, prekroéit’ 60 az 70 °C, a
obrobok musi byt’ neustale v pohybe.

ROTAMATIC ST 6 l!EIIEE]!II—J F21
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2 - ODSTRANOVANIE PORUCH

Mozné priznaky

Pravdepodobné pri€iny

Mozné opravné opatrenia

Po zapnuti napajania pomocou
vypinaga QS1 zhasne kontrolka
oto¢ného polohovadla.

Ziarovka kontrolky je vypalena

Vymerite Ziarovku

Poistky FU1 alebo FU3 su
spalené

Vymerite spalené poistky podfla tabulky s
hodnotami poistiek.

Otocné polohovadlo sa po
zapnuti neotaca.

Nebol vybrany smer otacania.

Vyberte smer otaCania pomocou
prepinaca 14.

Pri automatickom ovladani nie je
spojenie medzi svorkami 148 a 44
(otaCanie doprava) alebo medzi svorkami
148 a 43 (otaCanie dolava) na ovladanie
smeru chodu.

Vytvorte toto spojenie pomocou bo&nika
alebo externého kontaktu. Pozrite si ¢ast’
s elektrickym pripojenim.

Pri prevadzke s volitelnym vybavenim
pozadovanej hodnoty £ 10V skontrolujte
pritomnost napatia medzi svorkami 23 a
24 (OV — bez otacania).

Motor nie je napajany

V pripade potreby skontrolujte a vymerite
poistky FU2.

Skontrolujte, ¢i nezasiahlo tepelné relé
FR1 alebo FR2 .

Potom skontrolujte, &i je tepelné relé
spravne nastavené podla nasledujucej
tabulky:

Otocéné polohovadlo s dvoma motormi:

typ: 6T
hodnota 1
(A)

Otocéné polohovadlo sa kratko
otoCi a zastavi.

Nadprud spbsobuje:- porucha
tepelného relé

alebo nadprud spbsobuje:-
porucha variatora
F0102 alebo F0103

Skontrolujte stav a nastavenie tepelnych
relé (pripad s dvoma motormi) podfla
vy&Sie uvedenej tabulky.

Skontrolujte, ¢i ste postupovali podla
tabulky s hodnotami pripustného
zataZenia a spravneho vyvazenia pre
vase oto€né polohovadlo.

Skontrolujte, ¢i sa zatazenie nahle
nezvysilo.

Skontrolujte, i nie su skratované svorky
U, V a W variatora.

Skontrolujte, ¢i nie je skratovany kabel
motora a &i je motor spravne pripojeny.

F-22
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DEFINICIE CHYB ZOBRAZENYCH NA VARIATORE

cisLo

F0102,F0103

POPIS

Pretazenie variatora. Skontrolujte spravanie pri zatazeni. Skontrolujte
nastavenie parametrov motora.

F0200...F0300

Nadmerna teplota. Skontrolujte chladenie, klapku, snimac a teplotu okolia.
Nizka teplota. Skontrolujte teplotu okolia a zahrievanie elektrickej skrinky.

F0400, FO403

Teplota motora prili§ vysoka alebo chybny snimaé. Skontrolujte pripojenie k
X12.4. Zlyhanie fazy. Skontrolujte motor a zapojenie

F0500...F0507

Pretazenie, skrat alebo rozptyl v zemi, pridd motora alebo porucha fazy.
Skontrolujte spravanie zatazenia a gradienty zrychlenia (P420... P423).
Skontrolujte motor a zapojenie.

F0700...F0706

Napatie jednosmernej zbernice je prili§ vysoké alebo prili§ nizke. Skontrolujte
gradienty spomalenia (P421, P423) a pripojeny brzdovy odpor. Skontrolujte
sietové napatie. Skontrolujte sietové napatie, poistky a sietovy obvod.

F0801,F0804

Elektronické napatie (24 V) je prili§ vysoké alebo prili§ nizke. Skontrolujte
zapojenie ovladacich svoriek

F1100...F1110

Dosiahnutd maximalna frekvencia. Skontrolujte ovladacie signaly a
nastavenia. Skontrolujte gradienty spomalenia (P421, P423) a pripojeny
brzdovy odpor

F1310 Minimalny vystupny prdd. Skontrolujte motor a zapojenie.

F1401 Chybny signal referen€nej hodnoty na vstupe X12.3, skontrolujte signal.
F1407 Nadprad na vstupe X12.3, skontrolujte signal.

F1408 Nadprud na vstupe X12.4, skontrolujte signal.

A0001...A0004

Pretazenie variatora. Skontrolujte spravanie pri zataZeni. Skontrolujte
parametre motora a aplikacie.

A0008,A0010 Nadmerna teplota. Skontrolujte chladenie, klapku a teplotu okolia.
A0080 Po dosiahnuti maximalnej teploty motora skontrolujte motor a snimac.
A0100 Porucha fazy siete, skontrolujte hlavné poistky a napajaci kabel
A0400 Po dosiahnuti limitu frekvencie; obmedzena vystupna frekvencia.
A0800 Vstupny signal na X12.3 je prili§ nizky. Zvyste hodnotu
A1000 Vstupny signal na X12.4 je prili§ nizky. Zvyste hodnotu
A4000 Napétie jednosmernej zbernice dosiahlo minimalnu hodnotu

MENOVITY VYKON POISTIEK OTOCNYCH POLOHOVADIEL

F - UDRZBA

« . e VOLITELNE VYBAVENIE
STANDARDNE OTOCNE POLOHOVADLO REGULACIA
FU1 (5x20) FU2 (10x38) FU3 (5x20) FU2 (10x38)
ROTAMATIC ST 6 1 AaM 6 AaM 6 AgF 10 AaM

ROTAMATIC ST 6

ELECTRIC

F-23



F - UDRZBA

8695 6426 / B

3 - NAHRADNE DIELY

a) Ako ich objednat”

Fotografie a nakresy zobrazuju vacsinu dielov, z ktorych sa stroj alebo zariadenie sklada.

Popisné tabul'ky obsahuji 3 druhy tovaru:

> tovar, ktory je normélne na sklade: v
> tovar, ktory nie je na sklade: ) 4
» tovar na objednéavku: bez znacky

(Pri objednavke tohto tovaru Vam radime zaslat nam kopiu starostlivo vypinenej stranky
obsahujlcej zoznam dielov. Do stlpca C doplfite poCet pozadovanych dielov a upresnite typ a
identifikacné Cislo Vasho pristroja).

Pri objednéavke tovaru zobrazeného na fotografiach alebo nékresoch, ktoré sa nenachadzaju v
tabulkach, nam zaslite képiu doty€nej stranky a oznacéte na nej pozadovanu znacku suciastky.

Priklad:

v normalne na sklade
X nie je na sklade
na objednavku.

Referencie Oznacenie
El WOOOXXXXXX v Karta rozhrania stroja
G2 | WOOOXXXXXX X Prietokomer
A3 9357 XXXX X Plech predna stena serigraficka
T

» Ak objednavate diely, zadajte mnozstvo a zaznamenaijte Cislo Vasho stroja do nizSie uvedeného ramceka.

e I =

Matricuel Identifikacné Cislo :

Y

F-24 - ROTAMATIC ST 6
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MECHANICKY SYSTEM

ROTAMATIC ST 6W

ROTAMATIC ST 6 m—]“’ F-25
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ROTAMATIC ST 6M/W

ROTAMATIC ST 6F

F 26 l!'rIIEE]!II—] ROTAMATIC ST 6
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MECHANICKY SYSTEM

normalne na sklade
nie je na sklade
na objednavku.

X<

Referencie Oznacenie

\l W000137997 v Pohanany valcek

V2 W000138001 v Lozisko pohananého valCeka
V3 WO000137999 v VolnobezZny val€ek vo vybave
V4 W000275300 v Pravy reduktor (pre 6M a 6W)
V5 W000275299 v Lavy reduktor (pre 6W)

V6 W000138002 v Motor

V13 0300 1308 Ochranny kryt motora

V20 0300 1326 Hnaci ¢ap

.f.

» Ak objednavate diely, zadajte mnozstvo a zaznamenajte Cislo Vasho stroja do nizSie uvedeného ramceka.

e [TLIYP:

Matricutl Identifikaéné &islo :

Y

oD

ROTAMATIC ST 6
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VOLITELNE VYBAVENIE VOZIK

v normalne na sklade
X nie je na sklade

na objednavku.

Referencie Oznacenie
L1 0300 5012 Prirubovy val€ek
L2 0300 5013 Hladky val€ek
.620 7303 Otoc¢na rukovat
L4 .620 7304 Skrutka podlozky
.620 7305 . Podlozka
T

» Ak objednavate diely, zadajte mnozstvo a zaznamenaijte Cislo Vasho stroja do nizSie uvedeného ramceka.

TYP:
(q3 Ty_l"" —,_>
Watrile] »| [dentifikacné &islo :

F28 l!EIIEE]!II—J ROTAMATIC ST 6
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VOLITELUNE VYBAVENIE KODER

Referencie

V30 | W000383727 |

normalne na sklade

x|

nie je na sklade

na objednavku.

‘ R ‘Kodér

Oznacenie

4

» Ak objednavate diely, zadajte mnozstvo a zaznamenaijte Cislo Vasho stroja do nizSie uvedeného ramceka.

Matricule

TYP:

e ] —

ROTAMATIC ST 6

Identifikacné Cislo:

ELECTRIC

F - UDRZBA
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ELEKTRICKY SYSTEM
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ELEKTRICKY SYSTEM

Plati pre sériové Cislo vacsie ako 00361502155

Referencie

normalne na sklade

x|

nie je na sklade

na objednavku.

Oznacenie

Al W000140748 v Hlavny vypinac
A2 W000137799 v Ziarovka 24V BA9S
A2 .570 4057 Teleso kontrolky
A2 .570 4054 Hlava kontrolky podpaétia
A3 .570 1064 Pomocny styka¢ KA1
A4 .570 6078 Transformétor 63VA 220-380 / 2x24V
A5 .570 5027 Tepelné relé
A6 W000383721 v Variator Agile 0.75KW pre 6TM-6TM R-6TW R
A6 WO000383722 v Variator Agile 0.75KW pre 6TW
A7 WO000366020 X Hlava voli¢a s 2 pevnymi polohami
A7 W000366042 ) 4 Teleso
A7 W000366044 X Kontakt
All 9109 3173 Relé so 4 kontaktmi
A12 .570 5167 Trojpdlovy isti€ 10x38 (FU2)
A1l3 .551 3716 Drziak poistky 5x20 (FU1-FU3)
Al13 .551 3727 Prislusenstvo - drziak poistky 5x20 (FU1-FU3)
Al13 .551 3728 Prislusenstvo - drziak poistky 5x20 (FU1-FU3)
A1l5 W000140321 v Ventilator
Al6 .5606743 Relé 2 RT
C W000137972 v . | Ovladacia skrinka s kablom

T

» Ak objednéavate diely, zadajte mnozstvo a zaznamenajte ¢islo Vasho stroja do nizSie uvedeného raméeka.

c € Type
Matricule

I

TYP:

ROTAMATIC ST 6

Identifikacné Cislo :

ELECTRIC
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OSOBNE POZNAMKY

Lincoln Electric France S.A.S.

Avenue Franklin Roosevelt 76120 Le Grand Quevilly
76121 Le Grand Quevilly cedex
www.lincolnelectriceurope.com
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